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Broj: 01 -01'3-9467-22ĺ23 M^
Datum: 1 5.02.2024. godine

Na osnovu člana 70. stav (3) Zakona o javnim nabavkama ("SluŽbeni glasnik BiH'', br.: 3gl14 i
59ĺ22), člana 17. Pravilnika o javnim nabavkama JP Ąutoceste FB;H d.o.ó. Mosta, broj: No 1.01-
3837-12123 od 12.06.2023. godine, te preporuke Komisije za javne nabavke konsiatovane u
Zapisnĺku o pregledu i ocjeni ponuda, broj: 01-01 .3-9467-21ĺ23 M^ od 14.O2.2C24. godine, V,d.
direktora Javnog preduzeÓa Autoceste Federacije Brsne i Hercegovine društvo sa ograničenom
odgovornošÓu Mostar donosi sljedeću:

ODLUKU
o izboru najpovoljnijeg ponuđača

Okvirni sporazum za nabavku roba ,,Nabavka HTZ opreme" u ukupnoj vrijednosi od 4Og.ZZO,3l
KM sa uračunatim.PDV-om dodjeljuje se ponuđaču - grupi ponuđačj Export _ tmport ,,Kuńa,,o.9.9. Visoko (ovlašteni predstavnik grupe) i Firing d.o.o. Visoko, sa rägistroĺanim siéoistem
ovlaštenog predstavnika grupe u ulici ozrakoviói bb, 71300 Visoko, lD broji 42'8og1o1boo3, iz
razloga što je jedini dostavio ponudu u otvorenom postupku a ista je prihvatljiúa.

il

Ugovor_se zaključuje nakon provedenog otvorenog postupka zakojije na portal,l javnih nabavki
lya 2311'2024' godine objavljeno obavještenje o nabavci broji żaa-l-l-zsa-ď-z27l23, dana
9?.01 2024 godine objavljena lspravka za obavjeŠtenje o nabavci, broj: 266-1 -1-236-8-6124 i dana
22.01'2024. godine objavljena lspravka za obavjeŠtenje o nabavci, broj: 266-1 -1-236-8-15124. |)
provede.nom postupku zaprimljena je 1 (jedna) ponuda i to ponuđaöa _ grupe ponuđača Export -lmport ,,Kuna" d.o.o. Visoko i Firing d.o.o. Visoko, koja je prihvatljiva odnoino ispunjava sve uslove
i zahtjeve propisane tenderskom dokumentacijom.

ilt

U skladu sa članom 70. stav (6) Zakona o javnirn nabavkama (u daljem tekstu: Zakon), JP
Autoceste FBiH d.o.o. Mostar ie ovu odluku objaviti na súojoj irternet stranici:
www.ipautoceste'ba i to istovremeno s upuÓivanjem odluke ponuđaÖu 

"r'o1i je učestvovao u
postupku nabavke.

obrazloŽenje
Javno preduzeie Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo s] ograničenom
odgovornošiu Mostar je u skladu sa čl. 14. stav (4), 17. stav (1), 18. stav ('1), 19. słav (1)i 32. stav
(1) Zakona pokrenulo otvoreni postupak, broj: 01-Oĺ '3-946itź3 MA za nánavtu roba'',Nabavka
HTZ opreme", sa namjerom zaključivanja okvirnog sporazuma na period od 3 (tri) gődine. ľrla
pońalu javnih nabavki objavljeno je obavještenje o nabavci, broj: 266-1 -1-23e4-227l23 dana
?? 11 ?023. godine, lspravka za obavještenje o nabavci, oro1: ź6o-1 -1-236-84124 objavljena
0?91 ?9?4 godine i lspravka za obavještenje o nabavci, oro1: zoo-ĺ -1-236-8-15ĺ24 oýav|ena
22'01.2024. godine. Kriterij za dodjelu ugovora je,,najniŽa cijena", a predviđena je primjenä e-
aukcije.
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Na osnovu obavještenja o nabavci, lspravki za obavještenje o nabavci itendersloe dokumentacije
izvršeno je javno otvaranje ponuda dana O6.O2'2Q24. godine u 1O:3O sati u prostorijama jP
Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine d.o.o. Mostar, Operativni ured Serajevo, Hamdije
Kreševĺjakoviia 19, Sarajevo, što je konstatovano u Zapisniku o otvaranju ponuda, u skladu śa
Zakonom. Komisija za nabavke je na javnom otvaranju ponuda konsiatovala da je ponudu
blagovremeno dostavio 1 (jedan) ponuđač - grupa ponuđača.

Komisija za nabavke, imenovana Rješenjem broj: 01-o1 '3-9467-3ĺ23 MA od 28.1 ' .2023. godine je
pristupila pregledu i ocjeni ponude, što je evidentirano u Zapisniku o pregledu i ocj=ni pon,Jda, bró1,
01-01 .3-9467-21ĺ23 MA od 14.02'2024. godine.

lako je ugovorni organ u tenderskoj dokumentaciji i Cbavještenju o nabavci za precmetnu nabavku
predvidio odrŽavanje e-aukcije, s obzirom na činjenicu da je u postupku zapriml_ena samo jedna
ponuda, ugovorni organ je postupio u skladu sa člarom 4. stav (2) Pravilnĺka o uslovima i naóinu
korištenja e-aukcije (,,Slużbeni glasnik BiH", broj: 80/23), odnosno e-aukcija se se u tom slučaju ne
zakazuje.

Nadalje, Komisija za nabavke je utvrdila da je jedina zaprimljena ponuda u postu:ku i prihvafljiva,
a to je ponuda ponuđača - grupe ponuđača Export - lmport ,,Kuna" d.o.o. Viso<o i Firing d.o.o.
Visoko.

Shodno prijedlogu i preporuci Komisije za nabavke <onstatovane u Zapisniku o rregledu i ocjeni
ponuda, ugovor za nabavku roba: ,,Nabavka HTZ opreme" u vrijednosti od 409.220,37- sa
uraÖunatim PDV-om, dodjeljuje se ponuđaÖu - grupi ponuđača Export - lmport ,,Kuna" d.o'o.
Visoko i Firing d.o'o. Visoko, sa registrovanim sjecištem ovlaŠtenog predstavn ka grupe u ulici
Ozrakoviii bb,71300 Visoko, lD broj: 4218091010003, koji je u otvorenom poslupku jedini
dostavio ponudu a ista je prihvatljiva.

Shodno navedenom, ugovorni organ je prihvatio preporuku Komisije za nabavke i donio Odluku
kao u dispozitivu.

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ove odluke moŽe se uputiti żalba u roku od'1O (deset) dana od dana prijema ove odluke.
Żalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Ža|bi Bosne i'Hercegovine putem ugo\ornog organa, u
pisanoj formi direktno, elektronskim putem ili preporuÖenom poštanskom pošljkom. Žáloa se
podnosi u dovoljnom broju primjeraka, a koji ne moŽe biti manji od 3 (tri).

Prilog
Zapisnik o i ocjeni ponuda, broj: 01-01 .3-9467-21123 MA od 14.02,2024. godine.

v.d. izvršn direktora
za upravlja iodrŽavanje
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Broj: 01-01 .3-9467-21123 MA
Datum: 1 4.02.2024. godine

U skladu sa članom 65. Zakona o javnim nabavkama (,,SluŽbeni glasnik BiH", br : 39l14 i 59t22),
članom 18. Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponuda (,,SluŽbeni glasnik
BiH", br. 90ĺ14 i 20115) i Ölanom 15. Pravilnika o javnim nabavkama JP Autocłste FB|H d.o.o.
Mostar, broj: No.1-01-3837-12ĺ23 od 12.06.2023. godine, Komisija za javne nabavke, imenovana
Rješenjem broj: 01 -01 .3-9467-3/23 MA od 28.1 1'2023. godine, dostavlja:

ZAPISNIK O PREGLEDU I OCJENI PONUDA
u otvorenom postupku

'l. Naziv i sjedište ugovornog organa: JP Autoceste FBIH d.o.o. Mostar;

2. Predmet nabavke: Nabavka roba: ,,NabavkaHTZopreme";
3. Evidencijski broj nabavke: 01-01 .3-9467ĺ23 MA;

4. Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak, sa namjerom zakljulivanja okvirnog
sporazuma na tri godine;

5. Procijenjena vrijednost nabavke: 350.000,00 Kľ/l, bez uračunatog PDV-a, ze period od 3 (tri)
godine;

6. Broj obavještenja o nabavci sa portala javnih nabavki: obavještenje o nabavci, broj: 266-1-
1-236-3'227l23 objavljeno dana 23'11'2023. godire' lspravka za obavještenje o nabavci, broj:
266-1-1-236-8-6124 objavljena dana 09.01'2024 godine i lspravka za obavjeäenje o nabavci,
broj : 266- 1 - 1 -236-8- 1 5 I 24 objavljena da na 22.01 .2024. god i ne ;

7. Datum početka pregleda i ocjene ponuda: Komisija za nabavke je poö=la da pregleda
ponude dana 08.02.2024. godine;

8. Naziv i sjedište svih ponuđača, prema redoslijedu zaprimanja ponuda: Komisija za
nabavke za predmetni postupak je utvrdila da je do krajnjeg roka za dos.avljanje ponuda
blagovremeno zaprimljena 1 (jedna) ponuda i to sljedeieg ponuđaöa:
1. Grupa ponuđača: EXPORT - lMPoRT n,Kuna" d.o.o. Visoko (ovlaštenl predstavnik

grupe) iFlRlNG d.o.o. Visoko, zaprimljena 06.02.2024. godine u 09:12 sati, sa ukupnom
ponuđenom cijenom u iznosu od 349.761,00 KM bez uključenog PDV-a, odnosno
409'220'37 KM sa ukljuÖenim PDV-om;

9. Podaci o pojašnjenju dokumenata u skladu sa ólanom 68. stav (3) Zakona, ako ih je bilo:
Nije traŽeno pojašnjenje dokumenata;

í0. Podaci o ispravkama, ukoliko su iste uočene u ponudi i koje su urađene na način da su
vidljive (ispravljeni podaci moraju biti vidIjivi), potvrđene potpisom ponuđača i sa
datumom izvršene ispravke: Nema ispravki u ponudi;
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11. Analitički prikaz traženih i dostavljenih dokumenata na osnovu koji se utrrđuje postoje li
razlozi isklj učenja ponuđača :

R.
B.

ANALIZA, PREGLED IOCJENA PONUDA NAzlV FoNUĐAoA

Nabavka HTZ OPREME
EXPORT - IMPORT ,,KUNA"

D.o.o. VlsĐKo i F!RlNG
D.O.O. VISOKO

a Kval ifikacioni uslovi :

1

Lična sposobnost - kvalifikacija prema čIanu 45. ZJN:

USLOVI:
U skladu sa članom 45' Zakona, ponuda re biti odbijena ako je
ponuđač:
a) u kriviÖnom postupku osuđen pravosnaŽnom cresudom za
kriviČna djela organizovanog kriminala, korupciju, prg/aru ili pranje
novca, u skladu sa vaŽeiim propisima u Bosni i Heĺcegovini ili u
zemlji u kojojje registrovan;
b) pod stečajem ili je predmet steČajnog postupka, csim u sluČaju
postojanja vaŽele odluke o potvrdi stečajnog plana ili je predmet
postupka likvidacije, odnosno u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti, u skladu sa vaŽeiim propisima u Bosni i -{ercegovĺni ili
u zemlji u kojojje registrovan;
c) nije ispunio obaveze u vezi s plaianjem penzionog i invalidskog
osiguranja i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaŽelim
propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojojje registrovan;
d) nije ispunio obaveze u vezi s plalanjem direktnir i indirektnih
poreza u skladu sa vaŽeiim propisima u Bosni i Hercegovini ili u
zemlji u kojojje registrovan.
Napomena: Ugovorni organ moŽe odbiti ponudu ponuđaÖa u ovom
postupku javne nabavke, ukoliko je ponuđač iskljuÖer iz postupaka
javne nabavke kod ovog ugovornog organa na period od 12
(dvanaest) mjeseci, u slučajevima propisanim članon 45. stav (5)
Zakona.
DOKAZ:
U svrhu ispunjavanja uslova iz prethodne tačke ponuđači trebaju
dostaviti Izjavu ovjerenu kod nadleŽnog organa (organ uprave
ili notar) da se na njih ne odnose sluČajevi definisani tačkom 7.1.1
od a) do d) tenderske dokumentacije. lzjava se dostavlja u formi
utvrđenoj Aneksom 5 tenderske dokumentacije;

11 +'l

2.

Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti :

USLOV:
Śto se tiče sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti
ponuđaÖi moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je
predmet javne nabavke.
DOKAZ:
U svrhu dokazivanja profesiona|ne sposobnosti ponuđači trebaju uz
ponudu dostaviti dokaz o registraciji u odgovaraiuĆem
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profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su 'egistrovani ili
da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleŽnog orEana kojom se
dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja
je u vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi se priznaju,
bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati. Dokazi koji se
dostavljaiu moraiu biti oriqinali ili ovierene kopiie.

++

3

Tehnička i profesionalna sposobnost:

USLOVI:
Ponuđači trebaju ispuniti slijedeće minimalne uslo'le tehničke i

profesionalne sposobnosti, koji se mogu potvrditi dokazima iz ćlana
49.Zakona a to su:

a) da ponuđač posjeduje uspješno iskustvo u realizaciji najmanje
jednog (1) ugovora na istim ili slitnim poslovima (isporuka HTZ
opreme) u iznosu od minimalno 80.000,00 KM bez PDV-a ili
uspješno iskustvo na realizaciji više ugovora (maksiĺlalno tri), na
istim ili sličnim poslovima (isporuka HTz opreme) u zbirnoj
vrijednosti od minimalno 80.000,00 KM bez PDV-a, u prethodne tri
godine (posljednje tri godine se računaju od datuma predaje
ponude).

b) da su ponuđene robe originalne, novoproizvedene l (prve)
kvalitete, usklađene sa traŽenim tehničkim
karakteristikama/standardima/materijalima, kako je zahtijevano u
Obrascu za cijenu ponude - robe za okvirni sporazum (Aneks 3);
c) da ponuđaČ prihvata postupak kontrole robe sloŹenije vrste ili
robe koja izuzetno treba da sluŽi nekoj posebnoj svrs , koju provodi
ugovorni organ ili u njegovo ime nadleŽna institucia, a koja se
odnosi na provjeru kontrole kvaliteta isporuÖene robe.
DOKAZI:
ocjena tehnitke i profesionalne sposobnosti ponuđača ie se izvršiti
na osnovu jednog iliviše dokaza:
a) spisak izvršenih ugovora o isporučenim robama koje su
predmet nabavke (isporuka HTZ opreme) u posljednje 3 (tri)
godine, ili od datuma registracije, odnosno poČetka poslovanja, ako
je ponuđat registrovan, odnosno počeo da radi prije manje od tri
godine, prema obrascu datom u Aneksu I ove tenderske
dokumentacije (posljednje tri godine se računaju od datuma predaje
ponude).
Uz spisak izvršenih ugovora ponuđač je duŽan dostaviti potvrdu
(za jedan ugovor - naveden u spisku izvršenil', ugovora) u
vrijednosti od minimalno 80.000,00 KM bez PDV-a ili potvrde u
realizaciji više ugovora (maksimalno tri - navedenih u spisku
izvršenih ugovora) u zbirnoj vrijednosti od minimalno 30.000,00 KM
bez PDV-a, za uspješno isporučene robe iste ili slične prirode
(isporuka HTZ opreme) u posljednje 3 (tri) godine, računajući od
datuma predaje ponude, koje su izdale druge ugovorne strane, a
koja obavezno sadrŽi naziv i sjediŠte ugovornih strana ili privrednih
subjekata, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vri.ieme i mjesto
izvršenja ugovora i navode o uredno izvršenom ugo\Đru. U slučaju
da se takva/e potvrda/e iz objektivnih razloga ne może/gu dobiti od
ugovorne strane koja nije ugovorni organ, vaŽi izjava ponuđaČa o
uredno izvršenom/im ugovoru/ima, uz predočen.e dokaza o
učinjenim pokušajima da se takva/e potvrda/e obezbijedi;

b) i c) lzjavu ovjerenu od strane ponuđača da ponuđat ispunjava
ostale uslove tehničke i profesionalne sposobnos:i navedene u
tač. 7.3.1. b) i c) tj. da:

- su ponuđene robe originalne, novoproizvedene l (prve) kvalitete,

+

+

TUrÍw
I;''Łíl}ł{íj'|}*

HBntifił*łgłi bíol tuł27t9ĺ 5ł0rl}5 PDv b{ol 22r6gĺ54ĺmĺ'í
Bämi raěun' Union bđha Earłlom {o2ix}Ť{x}0o0í{0il}

TffiłciFłi .ôč{n: RaiíEiH bak dd saŘj*o' glma ÍliiaŁ htostaľ 16{02{0062,ł70038
Fedeíälna täIs 6 tsiiÜeíi. iltffirł": ł8ĺsä00€2A70Ż3r i ĺ3łĺq}229s565{22

rltstnadđ ä kďĺšbnie gbnog *'nłišl.: 
'6't02fi}0G2.70't3.i' 

i $8*m2B65słs.ĺl
Rąĺsuoľaoo u Dpänrłm wdu u Lmlao. lłes $ł1_0'79_'tĺ}

<__;=:f>\------š_->



4t7

usklađene sa traŽenim tehničkim
karakteristikama/standardima/materijalima, kako je zahtijevano u
Obrascu za cijenu ponude - robe za okvirni sporazum (Aneks 3);
- ponuđač prihvata postupak kontrole robe slożenije vrste ili robe
koja izuzetno treba da sluŽi nekoj posebnoj svrsi, koju provodi
ugovorni organ ili u njegovo ime nadleŽna instituci.a, a koja se
odnosi na provjeru kontrole kvaliteta isporuÖene robe.
lĄava se dostavlja u formi utvrđenoj Aneksom g tenderske
dokumentacije.

Ponuđač mora, radi dokazivanja ispunjavanja uslova tehničke i
profesionalne sposobnosti navedenih u lzjavi ponuđaČa (Aneks 9),
kao prĺlog lzjavi, u sklopu ponude dostaviti:

- za sve ponuđene robe u obrascu za cijenu porude kataloge
proizvođača ili tehničke listove proizvođača ili ispise tehničkih
karakteristika preuzetih sa sluŽbenih internetskih stranica
proizvođača ili sliČne dokumente izdate od strane proizvođača
ponuđene robe kako bi dokazao da tehniÖke
karakeristike/standardiimaterijali ponuđene robe ispunjavaju
zahtijevane tehničke karakeristike/standarda/materijala koji su
podebljani (boldirani) u koloni,,opis/tehničke karak:eristike robe"
u Obrascu za cijenu ponude - robe za okvirni sporazur (Aneks 3);
- uzorke, za stavke iz Obrasca za cijenu ponude, kako je navedeno
u Obrascu.
Napomena:
Ako je neki dokaz ili dokument, koji se prilaŽe uz ponudu, na nekom
stranom jeziku, isti mora biti preveden na jedan od sluŽbenih jezika
u Bosni i Hercegovini, te ovjeren od strane ovlaŠtenog sudskog
tumača za taj stranijezik'

+

+

4. lzjava iz člana 52. Zakona data u Aneksu 7 . li 7 .1

b. lspunjenost uslova u pogledu dostavljanja svih potrebnih dokumenata prema sadrŹaju ponude:

I
Pravilno popunjen i potpisan obrazac za ponudu čija forma je data
u Aneksu 2 tenderske dokumentacije, odnosno obrazac koji sadrŽi
sve elemente definisane Aneksom 2

+

2
Pravilno popunjen i potpisan Obrazac za cijenu ponu de - robe za
okvirni sporazum, čija forma je data u Aneksu 3 tenderske
dokumentaci je

+

3.
Popunjen Obrazac povjerljivih informacija koji je da: u Aneksu 4
tenderske dokumentacije (ponuđati su duŽni dostaviti ispunjen ovaj
obraz ukoliko ima ju povjerljivih informacija)

12

4.
lĄava o ispunjenosti uslova iz člana 45. Zakola o javnim
nabavkama data u Aneksu 5 tenderske dokumentacije

++1

5.
Potpisan i parafiran Prijedlog okvirnog sporazuma i Nacrt ugovora -
koji su sastavni dio tenderske dokumentacije kao Aneks 6 i Aneks
6.1

+

6.
Garancija za ozbiljnost ponude prema obrascu datom u Aneksu 10
tenderske dokumentacije, iznos 5.000,00 KM, rok vaŽenja do
06.05.2024. godine

+

7
lzjava o zajedničkoj ponudi sa navodima o solidarnoj odgovornosti
grupe ponuđača .r.3

8

opcĺono prilog ponudi
standarda/materijala:

u slučaju nuđenja evivalentnih

lzjava o karakteristikama ponuđenĺh ekvivalentnih
standardaimaterijala (Aneks 11) i prilozi kako je defirirano u tački
6.1 .'ĺ tenderske dokumentacije,

+

)-->
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o
lĄava o namjeri
podugovoriti dio
dokumentacije

podugovaranja (ukoliko ponuđač ima namjeru
ugovora) data u okviru Aneksa 2 tenderske q4

10 Dostavljeni uzorci u skladu sa zahtjevima iz Obrasca za cijenu
ponude - robe za okvirni sporazum +

11 Popis dokumentacije koja je priloŽena uz ponudu +

c. Prĺkaz prihvatljivosti ponuda prema obliku sadrżaju i potpunosti

1
Cjelovitost ponude, Uvezana u cjelinu/knjiga, obezbjeđena
emstvenikom/ +

2. Ponuda napisana neizbrisivom tintom +

3. Pravilno numerisana ponuda +

4. Ponuda napisana na jednom od sluŽbenih jezika u BiH +

5 lspravke u ponudi .ę5

6 Računske greške .16

7 lzmjene/dopune ponude iodustajanje od ponude n.p.
8 Ponuda potpisana od strane ovlaŠtene osobe +

I Dostavlje na ko p Ja pon ude u papt rn oJ formt na med U u za
hra ataka cD US B s +

PRI HVATLJTVOST/PRAV| LNOST pON U DE (DA/N E): DA

Nąpomena: (+) u skladu sa tenderskom dokumentacijon zadovoljava; (-) nije u sklacu sa tenderskom
dokumentacijom ne zadovoljava;
(1) Uz lzjave _ Aneks 5 za oba člana grupe, grupa ponuđača dostavila je sve dokaze o ispurjavanju uslova iz
-e.]31a 

łs. st. (1) tač' a) do d) Zakona o javnim nabavkama , za oba Člana grupe;
(2) Ponuđač-grupa ponuđača naveo da je lzvještaj o ispitivanju VN61sląog VN 615151 41o sa prevodom,
povjerljiv po zahtjevu proizvođača robe. Ugovorni organ navedeni izvještaj ne moŽe smďrati povjerljivim s
obzirom na to da spada u dokaz o ispunjavanju uslova tehničke i profesĺonálne sposobnośi, Što u śkladu sa
9'|3nom 11. stav (2)Zakona ne moŽe biti proglašeno povjerljivim ine smatra se povjerljivim;
(3) Uz Ęavu o zajedničkoj ponudi, ponuđač - giupá ponuđača dostavio originál Ugovor o osnivanju
konzorcija sa navodima o solidarnoj odgovornosti članova grupe;
(]) Ponuđae nije izr azio na mjeru pod u góvaranja 

;

(5) Nema ispravki u ponudi:
(6) Nema računskih greŠaka;
(n.p.) nije primjenjivo.

12. Naziv i sjedište ponuđača čije ponude se odbiFju na osnovu rezultata pr+gleda l ocjene
ponuda, te obrazloŽenje razloga za njihovo odbijanje: Nije primjenjivo;

sl7

Prikaz traženih i dostavljenlh gaľancijaza ozbiljnost ponude: Ugovorni orEan je zahtijevao
!91k-a,rsku garanciju za ozbiljnost ponude u izrosu od 5.OO0,OO KM (sloviĺai pethiljäoa i

00/100 konvertibĺlnih maraka) sa rokom vaŽenja g0 dana od dana otvaranja p:nuda, odnosno
do 06.05.2024' godine). Ponuđač - grupa ponuđa:a EXPORT - lMPORT ,,Kuńa" d'o.o. Visoko i

FlRlNG d'o'o. Visoko je uredno dostavio zahtijevanu bankarsku garancijú u traŽenom iznosu i

sa propisanim rokom vai.enia.
Podaci o pojašnjenju ponuda: Nije primjenjivo;
Prikaz prihvatljivosti ponuda prema obllku, sadržaju i potpunosti iz zaplsnika sa
otvaranja ponuda: Zaprimljena ponuda uredno zapakovana, obrasci popunjeni, cijene
upoređene u obrascima Aneks 2 i Aneks 3 su identične;

Analitički prikaz traženih i dostavljenih dokaa profesionalne i tehničhe sposobnosti
ponuđača: Pogledati tačku 11. ovog Zapisnika;

13

14.
15.
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17.

'18.

19.

20.

21

6t7

Analiza ponuda vezano uz ispunjenje zahtjeva u pogledu opisa predneta nabavke i
tehničkih specifikacija: Pogłedati taÖku 11. ovog Zapisnika;
Podaci o ispravkama računsk|h grešaka u ponudama ako ih je bilo: Nema računskih
grešaka;

Razlozl za odbijanje ponude zbog neprirodno niske cijene: Nije primjenjivo

Pr-ovođenje e'aukcije u skladu sa Pravilnikom o uslovima i načinu korištenja e-aukcije
(''Sl.glasnik BiH"broj 66/16): Ugovorni organ je u tenderskoj dokumentaciji i ob'avjeŠtenju'o
nabavci za predmetnu nabavku predvidio odrŽavanje e-aukcije. S obzĺrom ná o oa 1é Komisi1a
utvrdila da je zaprimljena 1 (jedna) ponuda, e-aukcija se ne zakazuje, u skladu sa članom 4.
stav (2) Pravilnika o uslovima i načinu korištenja e_aukcije (,,Sl. glasniĺ< BiH" brci 80/23);

Rangiranje prihvatljivih ponuda prema kriteriju zaizbor ponude: U skladu sa tačkom g.1.1'
tenderske dokumentacije kriterij za dodjelu ugovora je ,,najniŽa cijena".

Naziv
ponuđača

Popust
('/,)

Cĺjena
ponude bez
PDV-a za

(KM}

PDV
17% (KM)

Ukupna
cijena

ponude sa
popustom i

PDV-om
(KM)

Export -
lmport,,Kuna"
d.o.o. Visoko i

Firing d.o.o.
Visoko

349.761,00 59.459,37 409.220,37

22. Naziv ponuđača s kojim ugovorni organ namjerava zaključiti ugovoľ o javnoj nabavci l
razlozi za njegov izbor: Ponuđaö _ grupa ponuđača Export - lmport ,,Kuná' o.o.o. Vĺsoko i
Firing d.o.o. Visoko, iz razloga što je jedini dostavio ponudu, a isia je prihntljiva, odnosno
ispunjava sve uslove i zahtjeve propisane tendersl.lom dokumentacijom;

23. Podaci o dijelu ugovora koji se daje u podugovor i podatke o pocizvođaču: Nije
primjenjivo;

24. Podaci o provjeri najpovoljnijeg ponuđača sa kojim ugovorni organ namj=rava zaključ|ti
ugovor o javnoj nabavci: Ponuđaö - grupa ponuđača Export - lmport ,,Kuná' d.o.o. Visoko i

Firing d.o.o. Visoko je uz ponudu dostavio ovjerene kopije dokumeńata hojima dokazuje
ispunjavanje uslova liÖne sposobnosti na osnovu člana 45. stav (1)tač. a) do d) Zakona, za
oba Ölana grupe, te je dostavio original Ugovor o osnivanju konzorcijä, ;a 

'navodima 
o

solidarnoj odgovornosti članova grupe, pa shodnr tome navedenu dokumentaciju nije duŽan
ponovo dostavljati nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponuđača.

Prijedlog odgovornoj osobi ugovornog organa za donošenje odluke o izbrru lli odluke o
poništenju, s obrazloŽenjem: Komisija daje prijedlog v.d. direktora Jawog preduzeia
Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo sa ograničenom odgovorrnšiu Mostar da
donese Odluku o izboru kojom se ugovor zanabavku roba,,Nabavka HTZopr3me,,u ukupnoj
vrijednosti od 409'220,37 KM sa ukljuöenim PDVom dodjeljuje ponuđaču - grupi ponuđača
Export - lmpoń ,,Kuna" d.o.o. Visoko (ovlašteni predstavnik grupe) i Firing d.o.o.
Visoko, kojĺ je jedini dostavio ponudu, a ista je prihvatljiva odnosno ispunjava sve uslove i

zahtjeve propisane tenders kom dokumentacijo m ;

Datum završetka postupka pregIeda i ocjene ponuda: Komisija je zavrŠila lregled i ocjenu
ponuda dana 13'02'2024' godĺne;

1
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3. lme i prezime te potpis ovlaštenih predstavnika ugovornog organa <oji su izvršili
pregled i ocjenu ponuda:

tlanovĺ komisĺje:

Melika Alajbegović, predsjednik Komisije

Miranda Zukii, član Komisije

Nermin Bojčii, član Komisije

4. Popis priloga uz zapisnik (zahtjevi za pojašnjenjem i/ili upotp avanjer dokumenata i
ponuda, zahtjevi za dostavom origina !a ili ovjerenih kopija nih dokumenata, zahtjevi
za prihvatanjem ispravke računske greške, zahtjevi za objašnjenjem necrirodno niske
cijene, dostavljeni dokumenti, pojašnjenja, objašnjenja, pri hvatanje ispravke, mišljenje
stručne službe ugovornog orga na ili stručne osobe, i sl.): ovaj Zapisnik neÍna priloga

a-\
. dlrektora
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